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Robot odkurzający T8

- Przed użyciem należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję
-Firma zastrzega sobie prawo do interpretacji instrukcji
-Wygląd produktu może ulec zmianie bez powiadomienia.
-Po przeczytaniu zachować razem z fakturą

- W przypadku aktualizacji technologii produktu lub oprogramowania, bez powiadomienia

http://www.vactidy.com/
mailto:support@vactidy.com
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OSTRZEŻENIE:
NALEŻY PRZECZYTAĆ WSZYSTKIE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA I CAŁY PODRĘCZNIK. Niezastosowanie się do
Nieprzestrzeganie ostrzeżeń i instrukcji może spowodować porażenie prądem, pożar lub 
poważne obrażenia. Przed użyciem robota należy przeczytać wszystkie instrukcje.

PL
WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU 
DOMOWEGO
Podczas korzystania ze sprzętu elektrycznego należy zawsze przestrzegać podstawowych środków ostrożności, w tym poniższych:

OSTRZEŻENIE:
• Ten robot jest przeznaczony dla dzieci w wieku 8 lat i starszych. Osoby o ograniczonych zdolnościach 

fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych lub osoby, którym brakuje doświadczenia i wiedzy, powinny być 
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpieczeństwa korzystania z ; muszą być również świadome 
możliwych zagrożeń. Dzieci nie powinny bawić się tym robotem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny być 
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

• Robot musi być używany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podręczniku. Firma nie ponosi 
odpowiedzialności za jakiekolwiek uszkodzenia lub obrażenia spowodowane niewłaściwym 
użytkowaniem. Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń lub uszkodzeń, należy przestrzegać następujących środków 
ostrożności podczas instalacji, użytkowania i konserwacji :

• Przed rozpoczęciem korzystania z robota należy przeczytać wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i obsługi.
• Instrukcję bezpieczeństwa i obsługi należy zachować na przyszłość. W razie przypadkowego zgubienia instrukcji, 

można odwiedzić oficjalną stronę internetową w celu pobrania wersji elektronicznej. (https://www.vactidy.com).
• Należy przestrzegać wszystkich ostrzeżeń umieszczonych na robocie, akumulatorze, stacji ładującej i instrukcji obsługi.
• Należy przestrzegać wszystkich instrukcji obsługi i użytkowania.

"    "Etykiety lub opakowanie produktu wskazują, że:
Nie wyrzucaj urządzeń elektrycznych jako nieposortowanych odpadów lub korzystaj z oddzielnego pojemnika na odpady.
Aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej metody utylizacji, należy skontaktować się z lokalnymi władzami. 
Jeśli urządzenia elektryczne są wyrzucane na wysypiska śmieci, niebezpieczne substancje mogą przedostać się 
do wód gruntowych, łańcucha pokarmowego i zaszkodzić zdrowiu ludzi. Aby uzyskać więcej informacji na temat 
programów recyklingu i ponownego użycia, należy skontaktować się z lokalną lub regionalną agencją gospodarki 
odpadami.

Ograniczenia
1. Ten robot jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach. Nie należy go używać na zewnątrz ani w środowiskach 

komercyjnych i przemysłowych.
2. Przed użyciem robota należy usunąć z delikatne przedmioty, takie jak odzież, luźny papier, liny lub zasłony oraz 

przewody zasilające. Robot może zahaczyć o przedmiot, stół lub półkę, jeśli utknie na kablu.
3. Ten robot nie jest zabawką. Nie wolno na siadać ani stawać. Podczas robota należy nadzorować dzieci i 

zwierzęta domowe.
4. Robot należy przechowywać i obsługiwać w temperaturze pokojowej.
5. Nie używaj tego robota do czyszczenia płonących lub dymiących przedmiotów.
6. Nie używaj robota do czyszczenia wybielaczy, farb, innych chemikaliów ani niczego mokrego.
7. Jeśli obszar czyszczenia obejmuje balkon, należy ustawić fizyczną barierę, aby uniemożliwić dostęp do 

balkonu i zapewnić jego bezpieczne działanie.
8. Osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych lub osoby, 

którym brakuje doświadczenia i wiedzy, powinny być nadzorowane lub poinstruowane w zakresie 
bezpiecznego korzystania z .

9. Dzieci powinny być nadzorowane, aby nie bawiły się . Ponadto czyszczenie i konserwacja nie mogą być 
wykonywane bez nadzoru osoby dorosłej.

10. Nie umieszczaj żadnych przedmiotów na robocie.
11. Należy pamiętać, że robot będzie poruszał się samodzielnie. Podczas chodzenia po obszarze roboczym 

należy zachować ostrożność, aby uniknąć nadepnięcia.
12. Nie używaj robota w miejscu, w którym znajduje się uziemione gniazdo zasilania.

http://www.vactidy.com/
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Bateria i ładowanie
1. Należy używać wyłącznie akumulatorów o specyfikacji zatwierdzonej przez naszą firmę.
2. Do ładowania należy używać standardowej bezpłatnej bazy ładującej. Ten produkt nie może być używany z 

żadnym innym adapterem zasilania; użycie innych adapterów zasilania spowoduje natychmiastowe 
unieważnienie gwarancji.

3. Nie należy używać stacji ładującej z uszkodzonym przewodem zasilającym lub wtyczką. Jeśli przewód 
zasilający lub wtyczka są uszkodzone, muszą zostać naprawione przez producenta lub osobę o 
podobnych kwalifikacjach.

4. Przed długotrwałym przechowywaniem lub transportem naładować i wyjąć akumulatory z robota i 
akcesoriów.

5. Typ baterii pilota to bateria alkaliczna AAA.
6. Aby wymienić baterie pilota sterowania, przesuń pokrywę baterii z pilota, zdejmij pokrywę baterii i wymień 

baterie.
T. Urządzenie należy ładować wyłącznie w pomieszczeniach.
8. Stacja ładująca robota może być chroniona przez zabezpieczenie przeciwprzepięciowe, aby zapobiec skokom napięcia.
9. Nie wolno obsługiwać stacji ładującej mokrymi rękami.
10. Przed czyszczeniem lub konserwacją robota należy wyjąć wtyczkę z gniazda.
11. Upewnij się, że napięcie znamionowe dołączonej stacji ładowania odpowiada napięciu standardowego gniazdka.
12. Zużyte akumulatory należy umieścić w szczelnej plastikowej torbie i zutylizować w bezpieczny sposób zgodnie z 

lokalnymi przepisami dotyczącymi ochrony środowiska.
13. Przed każdym użyciem należy sprawdzić akumulator pod kątem uszkodzeń lub wycieków. Nie należy ładować 

uszkodzonych lub nieszczelnych akumulatorów.
14. W przypadku wycieku z akumulatora należy skontaktować się z działem obsługi klienta.
15. Przed utylizacją należy wyjąć akumulator z robota.
16. Nie zgniatać ani nie demontować akumulatora. Nie nagrzewać akumulatora ani nie umieszczać go w pobliżu 

źródeł ciepła.
17. Nie wolno spalać akumulatora. Nie zwierać akumulatora.
18. Nie zanurzać akumulatora w żadnym płynie.
19. Nie zgniatać ani nie demontować .

Oświadczenie o zgodności z przepisami FCC
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega następującym dwóm warunkom: (1) 
urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane 
zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.

Ostrzeżenie: Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za 
zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika do korzystania z urządzenia.
Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, 
zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed 
szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. To urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować 
energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może 
powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w 
konkretnej instalacji. Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co 
można stwierdzić poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika do podjęcia próby usunięcia 
zakłóceń za pomocą jednego lub kilku z poniższych środków: (1) Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej. (2) 
Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem. (3) Podłączenie urządzenia do gniazdka w innym 
obwodzie niż ten, do którego podłączony jest odbiornik. (4) Skonsultować się ze sprzedawcą lub doświadczonym 
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Oświadczenie FCC dotyczące narażenia na promieniowanie:
To urządzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC określonymi dla niekontrolowanego 
środowiska. Urządzenie powinno być zainstalowane i obsługiwane w odległości co najmniej 20 cm między 
promiennikiem a ciałem użytkownika.
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Wewnątrz pudełka

Robot

Szczotka do czyszczenia

Nakładka na mopa

Stacja ładująca

Szczotka boczna

Uchwyt na nakładkę do 
mopa

Adapter

Pilot zdalnego sterowania

Filtr HEPA



Opis produktu
Robot

• Przycisk zasilania/czyszczenia

• Przycisk ładowania

• Lampka kontrolna Wi-Fi

• Czujnik odbiorczy podczerwieni

• Wylot pyłu

• Przycisk zwalniający pojemnik na kurz

Czujniki klifu Lewe koło 
napędowe

Prawe koło napędowe Koło wielokierunkowe

• Szczotki boczne

• Styki ładowania

• Pokrywa szczotki głównej

Szczotka główna Pojemnik na kurz i zbiornik na wodę 2 w 1



Opis produktu
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Stacja ładująca

• Kontrolka stacji ładującej

" Wlot zasilania stacji ładowania

• Styki ładowania

Doładowanie -

Start/Pauza -

Czyszczenie punktowe 
-

Ssanie w dół -

- Czystość pokoju

- Klawisze nawigacyjne

- Edge Clean

- Ssanie w górę

Wskazówki:
1. Przed użyciem pilota zdalnego sterowania należy włożyć parę baterii AAA. Należy zwrócić uwagę na prawidłową biegunowość 

baterii.
2. Pilot zdalnego sterowania powinien wskazywać robota w efektywnym zasięgu 0-16 stóp/0-5 m.



Opis produktu
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Kontrolki wskaźnika robota

Przycisk zasilania/przycisk czyszczenia
-Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby włączyć/wyłączyć.
-Krótkie naciśnięcie, aby rozpocząć/wstrzymać czyszczenie.

Przycisk ładowania/wskaźnik ładowania i zasilania

Naciśnij przycisk, aby przywrócić robota do stanu ładowania
stacja.
Naciśnij i przytrzymaj przyciski ładowania i zasilania przy
jednocześnie przez 5 sekund, aby przejść do trybu konfiguracji sieci.

Migające niebieskie światło: Włączanie 
zasilania/aktualizacja oprogramowania sprzętowego. Stałe 
niebieskie światło: Tryb gotowości/normalny stan pracy.
Migające żółte światło: Niski poziom naładowania 
baterii/ładowanie. Migające zielone światło: Ładowanie.
Świeci zielono: W pełni naładowany. 
Migające czerwone światło: Stan błędu.

Kontrolka Wi-Fi/konfiguracja sieci

Wprowadź konfigurację sieci: wskaźnik wifi miga na 
biało / stałe białe światło wskazuje, że sieć została 
pomyślnie skonfigurowana / wskaźnik wifi jest 
wyłączony, jeśli sieć nie jest skonfigurowana lub 
konfiguracja sieci nie powiodła się.

Kontrolka stacji ładującej

- Białe światło wskazuje, że robot jest włączony



Działanie produktu
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Sugestie dotyczące czyszczenia

Przed rozpoczęciem korzystania z robota odkurzającego należy usunąć przedmioty, takie jak ubrania, luźny 
papier, liny, przewody zasilające i inne delikatne przedmioty. Jeśli robot porusza się i wyciąga przewód zasilający, 
przewód może przesunąć przedmioty ze stołu lub półki.

Jeśli sprzątane pomieszczenie ma balkon, należy użyć bariery, aby uniemożliwić robotowi wjazd na balkon w celu 
zapewnienia bezpieczeństwa.

Położenie stacji ładowania
1. Stacja ładująca jest zamknięta w ścianie i umieszczona na płaskim podłożu.
2. Upewnij się, że stacja ładowania jest umieszczona wzdłuż ściany, bez odstępów między nimi.
• Należy zapewnić wolną przestrzeń wynoszącą 6,6 stopy/2 metry z przodu i 3,3 stopy/1 metr po obu stronach stacji ładowania.

3. Podłącz wtyczkę adaptera do gniazda zasilania stacji 
ładującej, a drugi koniec do gniazda na ścianie.

Wskazówki: Upewnij się, że wskaźnik jest 
włączony, gdy stacja ładująca jest włączona; w 
przeciwnym razie automatyczne ładowanie 
produktu nie powiedzie się.



Działanie produktu
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Aktywacja produktu
Upewnij się, że styki ładowania stacji są dobrze dopasowane do styków robota. Umieść produkt na stacji 
ładującej. Po pomyślnej aktywacji produkt wyda serię dźwięków "Di". Produkt może być używany, gdy się 
kontrolka przycisku włączania/wyłączania.

Uruchomienie funkcji czyszczenia

• Naciśnij i przytrzymaj przycisk aby wybudzić 
urządzenie.

• Naciśnij tagain lub Wszystkie na 
pilocie zdalnego sterowania, a urządzenie 
rozpocznie czyszczenie automatycznie.

Wyłączenie

• Naciskaj przycisk aż lampka urządzenia 
zgaśnie.

Pauza

• Naciśnij przycisk na urządzeniu 
lub b|| na pilocie, aby wstrzymać 
pracę urządzenia.

• Naciśnij przycisk na urządzeniu 
lub All na pilocie zdalnego 
sterowania, aby kontynuować czyszczenie.

Doładowanie

• Naciśnij " @}' "na urządzeniu głównym lub " @ "na 
zdalnego sterowania. Urządzenie przejdzie w tryb 
ładowania.



Działanie produktu
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Tryby czyszczenia
1. Losowe czyszczenie

Wskazówki: Urządzenie może nie znaleźć stacji ładującej podczas ładowania. W przypadku czerwone światło 
urządzenia będzie migotać i wyda czterokrotny dźwięk "Di". W celu naładowania należy ręcznie umieścić 
urządzenie w stacji ładującej.

2. Czyszczenie punktowe

3. Czyszczenie krawędzi

4. Sprzątanie pokoju

Czyszczenie
Zakończono

Y



Działanie produktu
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Instalacja modułu mopującego
1. Montaż nakładki mopa 2. Napełnić wodą
Przymocuj ścierkę do prania do uchwytu nakładki na mopa Otwórz pokrywę pojemnika na kurz 2 w 1 i 
obszaru mocowania wody;  napełnij zbiornik wodą i zamknij go;

3. Zainstalować zbiornik wody 4. Montaż uchwytu nakładki mopa
Wciśnij pojemnik na kurz 2 w 1 i zbiornik na wodę.  Zamontować uchwyt mopa pionowo w uchwycie 2 
w 1 poziomo wzdłuż szczeliny jednostki głównej, aż do usłyszenia dźwięku "kliknięcia".  pojemnik na kurz i 
zbiornik na wodę, aż do usłyszenia dźwięku "kliknięcia"; dźwięk;

Uwaga:
1. Podczas czyszczenia dywanu należy najpierw zdjąć uchwyt nakładki mopa.
2. Opróżnij pojemnik, gdy robot zakończy wycieranie.



Działanie produktu
App Connection
Aby korzystać ze wszystkich dostępnych funkcji, zalecamy korzystanie z aplikacji do sterowania robotem.

Pobieranie i instalacja aplikacji

Przed rozpoczęciem upewnij się, że

• Podłącz telefon do sieci Wi-Fi.
• Aktywuj pasmo 2,4 GHz na routerze.
• Sprawdź, czy wskaźnik wifi na robocie miga.

Połączenie ręczne
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk " " i przycisk " " przez 

5 sekund, aż wskaźnik zacznie migać, a sieć się połączy.
2. Wybierz router Wi-Fi, z którym połączony jest telefon, i wprowadź hasło.
3. Przejdź do ustawień i listy WLAN, aby połączyć się z hotspotem "SL-Vactidy-xxxx".
4. Wróć do aplikacji Vactidy i zakończ połączenie Wi-Fi.

Połączenie przez Bluetooth
1. Włącz Bluetooth w telefonie i wyszukaj pobliskie urządzenia Bluetooth.
2. Wybierz numer modelu robota.
3. Wprowadź hasło Wi-Fi, aby zakończyć połączenie.

Konserwacja produktu
Czyszczenie pojemnika na kurz
1. Naciśnij przycisk pojemnika na kurz, aby go .

Czyszczenie filtra
1. Pociągnij białą etykietę, aby wyjąć filtr.

2. Otwórz pokrywę pojemnika na kurz, aby go wyczyścić.

2. Usunąć odpady z filtra.

Stojak na sitko

Sitko



Konserwacja produktu
Czyszczenie modułu mopującego

G

Uwaga:
Plamy z mopa i wody ze zbiornika należy wysuszyć lub wytrzeć do sucha, aby uniknąć pleśni lub nieprzyjemnego zapachu.





Konserwacja produktu
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Należy czyścić i konserwować części robota zgodnie z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić jego żywotność i 
optymalny efekt czyszczenia.
Zalecana częstotliwość czyszczenia/wymiany:

Części Częstotliwość czyszczenia Częstotliwość zmian

Pojemnik na kurz Po zakończeniu korzystania na 
czas

/

Filtr Raz w tygodniu Co 2 miesiące

Szczotka główna Raz w tygodniu Co 6-12 miesięcy

Szczotki boczne Raz w miesiącu Co 3-6 miesięcy (lub gdy zużycie jest poważne)

Pokrywa szczotki głównej Raz w miesiącu Co 3-6 miesięcy (lub gdy zużycie jest poważne)

Czujniki Raz w miesiącu /

Styki ładowania Raz w miesiącu /

Koło wielokierunkowe Raz w miesiącu /

Specyfikacja produktu
Nazwa Parametry

Model T8

Moc znamionowa 28W

Maksymalny czas 
czyszczenia

100min

Czas trwania ładowania <6H



Rozwiązywanie 
problemów
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Jeśli robot ulegnie awarii, czerwona dioda LED będzie migotać lub świecić światłem ciągłym i emitować dźwięk "Di". 
Prosimy o potwierdzenie i usunięcie usterki robota w oparciu o poniższe opisy dźwięku i światła. Jeśli usterki nie 
można usunąć za pomocą powyższych instrukcji, prosimy o kontakt z naszym działem obsługi .

Wskazania robota Przyczyna Rozwiązanie

Dźwięk "Di" 
choć raz

Koła napędowe mogą być 
zablokowane przez ciała obce

Uruchom ponownie robota 
po wyczyszczeniu kół 
napędowych

Dźwięk "Di" 
na dwa 
razy

Szczotki boczne mogą być 
zablokowane przez ciała obce

Uruchom ponownie robota 
po wyczyszczeniu szczotek 
bocznych

Trzykrotny dźwięk 
"Di"

W wentylatorze mogą 
znajdować się ciała obce

Uruchom ponownie robota po 
wyczyszczeniu pojemnika na kurz i 
wnętrza wentylatora.

Czerwone 
światło jest 
zawsze 
włączone

Czterokrotny 
dźwięk "Di"

Szczotka główna może być 
zablokowana przez ciała 
obce

Uruchomić ponownie robota po 
demontażu i wyczyszczeniu 
pokrywy robota i szczotki głównej.

Dźwięk "Di" dla
dwa razy

Zderzak może być zablokowany Dotknij i naciśnij wiązkę 
antykolizyjną rękoma, aby 
sprawdzić, czy lewa, środkowa i 
prawa strona mogą odbijać się 
automatycznie.

Dźwięk "Di" dla
trzy razy

Brud znajduje się 
wewnątrz czujnika 
wykrywania dolnego 
klifu robota lub robot 
znajduje się w 
zawieszonym podłożu 
lub ciemnym otoczeniu.

Wyczyść dolny czujnik 
wykrywania klifu i uruchom go 
ponownie po umieszczeniu na 
równym podłożu.

Czerwone 
światło 
migocze

Czterokrotny 
dźwięk "Di"

Poziom naładowania baterii 
robota jest niski

Ładowanie robota w stacji 
ładującej

Usterki Rozwiązanie

Niepowodzenie aktywacji robota
- Upewnij się, że bateria została w pełni naładowana.
- Wymień parę baterii AAA w pilocie zdalnego sterowania.
- Upewnij się, że odległość między pilotem zdalnego 

sterowania a robotem wynosi 0-16 stóp/0-5 m.

Pilot zdalnego sterowania nie działa
- Prawidłowo wymień i zainstaluj nowe baterie.
- Upewnij się, że zasilanie robota zostało 

uruchomione, a robot został w pełni naładowany.

Robot nagle przestaje działać - Sprawdź, czy robot nie jest zablokowany przez bariery.
- Sprawdź poziom naładowania baterii.

Robot nie wykona czyszczenia w 
ustawionym czasie automatycznie Sprawdź stan lampki kontrolnej.

Słabe ssanie
- Sprawdź, czy wlot ssący nie jest zablokowany przez barierę.
- Czysty pojemnik na kurz.
- Czyste sitko
- Sprawdź, czy sitko nie jest mokre. Przed upewnij się, że całkowicie 

wyschło.

Nie można naładować robota
- Sprawdź, czy gniazdo może dostarczać zasilanie i czy jest w 

pełni połączone ze stykami ładowania stacji ładującej. Przy 
dobrym słychać dźwięk "Bi". Przetrzyj styki ładowarki suchą 
szmatką.



Usterki Rozwiązanie

Robot nie może powrócić do stacji 
ładowania

- Usunąć wszystkie bariery w odległości 3,3 stopy/1 m po lewej i 
prawej stronie oraz 6,6 stopy/2 m przed stacją ładowania. 
Umieść stację ładującą zgodnie z instrukcją obsługi. Robot 
znajdujący się w pobliżu stacji ładującej może szybciej powrócić. 
Jeśli znajduje daleko od stacji , robot może powrócić z niską 
prędkością, dlatego należy cierpliwie poczekać na ładowanie. 
Robot zatrzyma się natychmiast, jeśli poziom naładowania 
akumulatora będzie zbyt niski podczas wyszukiwania 
doładowania. W takim przypadku czerwona kontrolka będzie 
migotać i wyda czterokrotny sygnał "Di".

Szczotka główna nie obraca się - Sprawdź, czy szczotka główna jest prawidłowo zamontowana.
- Wyczyść główną szczotkę.

Robot podąża nieprawidłową ścieżką

- Wyczyść dolny czujnik widoku suchą szmatką lub wacikiem.
- Czyste koło napędowe.

Dotknij i naciśnij wiązkę antykolizyjną rękoma, aby sprawdzić, czy 
lewa, środkowa i prawa strona mogą się automatycznie odbić.

-Wyłącz zasilanie, a następnie uruchom ponownie robota.
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